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In Caesar Book V, therefore, quantities are marked
only m special cases. In the Vergil quantities have beenmarked m order to facilitate the pupil's progress in
scanning. r b o" m

In editing the text, the aim has been to follow thecommonly accepted version, with the tendency to yield
to the authority of Meusel for Caesar and Ribbeck for
vergil. Only important variations are given in foot-
notes.

In framing the exercises on Caesar, the objects kept
in view have been simplicity and drill, the intention
being to fix the facts of vocabulary and grammar, in themind of the reader.

The notes have been planned to help in difficulties of
translation and to cultivate the habit of studying syntax

i!.very teacher and every school library should have
good recent editions of Caesar and Vergil complete. The
following are recommended :—

Caesar: Allen and Greenough, reedited by Greenough,
l)Ooge, and Daniel (Ginn & Co.); Harper and Tolman
(American Book Co.)

; (Kelsey and Harkness are valu-
able, but older editions). Vergil's Aeneid: Knapp (Scott
Foresman & Co.) and Carter (Appleton). These books
have been consulted in the preparation of the present
text.

The grammatical references in this edition can be
concisely looked up in Hagarty's " Introductory Latin
Grammar." For fuller reference every teacher and
honor student should have the latest standard Latin
grammars, particularly Hale and Buck, Allen and Green-
ough (new), and, of course, the practical and concise
Bennett.


